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Abstract 
Verses 76–77 of the al-Isrā Chapter warn the polytheists of Makkah that expelling the Prophet 
Muhammad (P.B.U.H.) from their land would lead to the swift destruction of the expellers—a divine 
tradition that also applied to previous messengers. On the other hand, the Makkan polytheists 
were not subjected to punishments akin to those of earlier polytheists, even though they ultimately 
caused the Prophet to leave Makkah. Commentators have attempted to resolve this challenge by 
interpreting the killing of the polytheists in the Battle of Badr as the manifestation of the 
punishment for expelling the Prophet. This study critiques this common approach, arguing that the 
swift destruction of the Prophet’s expellers is likened to the annihilation of previous communities, 
and in the prevalent discourse of Makkan chapters, the destruction of prior peoples typically 
involves heavenly punishment. The proposed solution in this study is to consider God deviating 
from His promise (of punishment) (khulf al-waʿīd) as permissible based on Arab ethics. It is reported 
that while Arabs condemn the retraction of a promise of good, they view the retraction of a 
promise of punishment as an act of nobility. In numerous other instances, commentators have 
interpreted the fulfillment of Makkan-era threats as occurring on the battlefield of Badr; however, 
by ethically legitimizing divine deviation from a promise of punishment, the need for such strained 
claims is eliminated. 
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Introduction 

According to verse 76 of the al- Isrā Chapter, the polytheists of Makkah intended to force the 

Prophet to leave their land. However, the verse warns that if they were to expel the Prophet, 

they would remain in that land for only a short time. Following this, verse 77 of the same 

chapter states that this is the unchanging tradition of God concerning previous prophets as 

well. The al- Isrā Chapter is a Makkan chapter, and at the time of the revelation of these verses, 

the expulsion of the Prophet Muhammad (P.B.U.H.) from Makkah had not yet occurred. 

However, the polytheists ultimately did force the Prophet to leave Makkah for Medina, yet the 

promised punishment did not befall them. Thus, the doubt is that the Quran’s prediction 

regarding the future course of history has proven to be incorrect because according to the 

known history of Islam, punishments similar to those described in the Quran regarding 

previous peoples did not befall the polytheists of Makkah. In other words, the question arises 

as to why the unchanging tradition of God regarding the destruction of communities that 

expel their messenger was not fulfilled in the case of Quraysh. 

Exegetical Approaches to Resolving the Challenge of the Prophet’s Expellers Not Being Punished 

Based on this study, commentators have employed the following four approaches to solve this 

challenge: 

1. Denying that the Prophet was expelled by the Makkans. 

2. Interpreting the term “al-ard” (the land) in verse 76 of the al-Isrā Chapter as referring 

to the land of Medina. 

3. Interpreting “al-ard” as referring to the Arabian Peninsula as a whole. 

4. Claiming that the punishment of the polytheists was realized in the Battle of Badr. 

Among these, the most commonly held position among commentators is the fourth. 

However, this study considers all four approaches subject to criticism and rejects them. The 

first approach is unacceptable because, in other parts of the Quran, the expulsion of the 

Prophet is explicitly attributed to the Makkans. For example, verse 13 of the Muḥammad 

Chapter refers to Makkah as “your town which expelled you,” and verse 40 of the at-Tawbah 

Chapter mentions a specific time when the disbelievers of Makkah had expelled the Prophet. 

The second approach is also untenable because the al- Isrā Chapter is a Makkan chapter, and 

without credible evidence, it is implausible to link its verses to the Medinite period and deviate 

from the principle of temporal and contextual continuity of the chapter. The third approach is 

likewise unacceptable, as the verse discusses the polytheists’ intent to expel the Prophet from 

his place of residence, and according to Islamic history, the polytheists sought only to expel 
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the Prophet from Makkah, not from the entirety of the Arabian Peninsula. Finally, identifying 

the Battle of Badr as the fulfillment of the promised punishment for the expellers does not 

align with the context of the revelation of the al- Isrā Chapter because according to the Quranic 

discourse in Makkan chapters, the destruction of earlier peoples occurred through heavenly 

punishment. Furthermore, the promised destruction of the Prophet’s expellers is likened to 

the destruction of the expellers of earlier messengers, and both are presented as part of a 

single divine tradition. 

Proposed Solution: Ethical Justification for Deviation from the Promise of Punishment 

The solution proposed in this study to address the aforementioned challenge is the 

permissibility of deviating from the promise of punishment. Historical reports mention that 

Abu Amr b. al-Ala asked Amr b. Ubaid about Muslims who commit major sins. Amr responded 

that, just as God fulfills His promise of reward, He also fulfills His promise of punishment. Abu 

Amr, in refuting this view, remarked that among the Arabs, reneging on a promise of reward 

is considered blameworthy, while retracting a promise of punishment is seen as an act of 

magnanimity. Both sides of the debate on whether deviating from a promise of punishment 

is acceptable or not are ultimately in pursuit of a moral conception of God; one views deviation 

from a warning of punishment as contrary to truthfulness, while the other does not consider 

it untruthful, instead perceiving the pardoning of punishment as a virtue. 

The Impact of Ethically Justifying Deviation from Promises of Punishment on the 

Interpretation of Other Threats of Punishment 

Among commentators, the claim that the promises of punishment during the Makkan period 

were fulfilled at the Battle of Badr is not limited to the interpretation of verse 76 of the al- Isrā 

Chapter. Rather, this claim appears as a recurring pattern in the interpretation of numerous 

verses revealed in the Makkan period. It seems that some have assumed that the broad scope 

of threats in the Quran during the Makkan period must have been realized in the fate of the 

disbelievers, and in seeking a concrete instance, they found no better option than the killings 

at Badr. This approach is open to critique, as the context of many verses indicates that the 

intended threats were not about death in battle but rather warnings of a divine punishment 

akin to that faced by the people of Noah, Lot, or Jethro. Allowing for the possibility of deviation 

from divine promises of punishment offers an alternative interpretive approach, one that can 

more broadly play a significant role in unraveling challenges in Quranic exegesis. 
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Conclusion 

The proposed solution in this study to address the challenge of why the expellers of the 

Prophet Muhammad (P.B.U.H.) were not punished is the ethical justification of God’s 

deviation from His promises of punishment because according to Arab ethics, withdrawing 

a promise of punishment is not blameworthy but rather a sign of magnanimity. Thus, the 

fact that the Makkan polytheists were not subjected to divine punishment cannot be 

taken as evidence that the Quran’s predictions about the course of future history were 

inaccurate. Moreover, some exegetes have extensively referred to the Battle of Badr in 

relation to other threats made during the Makkan period, presenting the battlefield of 

Badr as the fulfillment of the promised punishments. Ethically allowing for deviation from 

divine promises of punishment offers a viable alternative to this forced interpretive 

approach. 
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 چکیده

زودهنگام    یبه نابود  شی خو  نیاسلام از سرزم  اخراج پیامبرمشرک هشدار داده است که    انی اسراء به مکسورۀ    77-76  اتیآ 
سو، مشرکان   گری بوده است. از د  ی جار  ز ین  ن یشیرسولان پ  ۀ است که دربار  ییخدا  یسنت   نیو ا  د یخواهد انجام  کنندگاناخراج

 شدند.   امبریترک مکه از جانب پ باعث تیگرفتار نگشتند، گرچه در نها نیشیمشرکان پ ی هااز سنخ عذاب ییهامکه به عذاب
حاضر    قی. تحق اندقلمداد کرده  کنندگان پیامبراخراجقتل مشرکان در جنگ بدر را مصداق عذاب    ،چالش  نیحل ا  یبرا  مفسران

  ه یتشب  انینیش یاسلام به هلاکت پ   کنندگان پیامبراخراجاستدلال که هلاکت زودهنگام    نیبا ا  ،کند می   را نقد  جیرا  کرد ی رو  نیا
روا دانستن    مطالعهاین    یشنهادیاست. راهکار پ  یعذاب آسمان   ا ب  انینیشی پ  ینابود  ،یمک  یهاسوره   ج یشده است و در گفتمان را

 ، داندمی دهی را نکوه ک ین ۀرجوع از وعد که نقل است که عرباست، چنان ،اخلاق عرب اساس بر خداوند، بر دیتخلف از وع
را در قتلگاه   یدوران مک  یدهای تحقق تهد  زین  گریدر مواضع فراوان دمفسران  شمارد.  می  یعقاب را بزرگوار  ۀاما رجوع از وعد

 .  شودیم یف منت زیآمتکلف یمدعا نیحاجت به ا د،یدانستن تخلف از وع یبا اخلاق ،اما ؛اندبدر انگاشته
  عذاب آسمانی، دیخُلف وع ،اخراج پیامبر، جنگ بدر، 76: اسراءسورۀ : گاندواژیکل

 
  3۱4۰/ ۸0/ 03انتشار برخط:  |    ۱4۰۲/ ۱۰/ ۲۲:  رش ی پذ |    ۱4۰۲/ ۰۸/ ۰3:  ی بازنگر |    ۱4۰۲/ 4۰/ 3۱:  افت ی در 

 ،های تفسیر تطبیقیپژوهش  .از مکه امبریکنندگان پاخراج عذاب نشدن  یق یتطب ریتفس (.1403. ) اللهروح، جفین: استناد
۱۰(۲ ،)۹3-۱۱4. https://doi.org/10.22091/ptt.2024.10787.2341 
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 مقدمه

 بیان مسئله
سخن رفته است و    نیشیاقوام مشرک پ   یو نابود  یاز فرود آمدن عذاب آسمان  ، گستردهصورت  به  ، قرآن  یمک   آیاتدر  

آمده    ، سورۀ اسراء   76آیۀ    همین راستا، دردر    شده است.  دیمسلکانش تأک مشرک با هم  انیسرنوشت مک   یبر همانند
إِذًا لا یَلْبَثُونَ خِلافَكَ إِلاَّ قَلِیلًا«است:   رْضِ لِیُخْرِجوكَ مِنْهَا وَ

َ
ونَكَ مِنَ الأ إِن کَادُواْ لَیَسْتَفِزُّ نزدیک    ، . براساس این آیه»وَ

صورت، پس از راندن  نیو در ا زندیبه حرکت برانگ شی او را از سرزمین خو امبر، یراندن پ ی مشرک، برا  انیبود که مک 
از جانب    امبریقرآن وعده داده است که رانده شدن پ  سانبدینماندند.  نمی  یباق  نیدر آن سرزم  یآنان جز اندک  امبر، یپ

خداوند به   دی تهد  لًا«یخلفک إلّا قل  لبثونیخواهد شد. از عبارت »و إذاً لا  یمنته  شانیزودهنگام ا  یمشرکان به نابود
و    یرفسنجان  یاز مکه، برداشت شده است )هاشم  امبریدر صورت اخراج پ  کان، الوقوع مشربیهلاکت حتمی و قر

 (.۲۰6 ، ص۱۰ ، ج۱37۹ ، همکاران
آ  در یلًا« )اسراء:    ۀی ادامه،  تَحْوِ تِنَا  لِسُنَّ تَجِدُ  وَلَا  قَبْلَكَ مِن رسُلِنَا  أَرْسَلْنَا  قَدْ  ةَ مَن  تثب  ، (77»سُنَّ   ت یدر مقام 

چنین بوده است و سنت خدا تغییرناپذیر است. از سفیان   زین   نیشیپیامبران پ  دربارۀ که سنت خدا    دارد یم  انیمدعا، ب
او   را نفرستاده است، مگر آنکه چون قومش  یخدا قبل از رسول اسلام رسول  ات، ی آ  نیوفق ا  بربن عیینه نقل است که  

، سنت خداوند هلاک  تفسیراهل  ری(. به تعب۱۲۰، ص  3ق، ج    ۱4۱5  ، یرا اخراج کردند، آن قوم هلاک شدند )واحد
امت تبع  ییهاکردن  و  اخراج  به  اقدام  که  سرزم  دیاست  از  الاهی  )  ودخ  نیرسولان  و  نمودند  رفسنجانی  هاشمی 
 (. ۲۰7، ص ۱۰ج ،  ۱37۹همکاران، 

( ۱۰4، ص  3ق، ج    ۱4۲۰  ، ی؛ بغو۱77ق، ص    ۱4۱4  ،یفرود آمده است )دان  یاسراء در دوران مک   ۀ سور
ا مفاد  راندن  می  نشان  اتی آ  ن یو  هنوز  که  قر  پیامبر دهد  مشرکان  است.  نشده  محقق  مکه  از  سرانجام    ش یاسلام 

عقوبت و عذاب است.    ۀوعد  دیع. مراد از ووستیبه وقوع نپ  شانیا  دیاما وع  ، راندند  نه ی را از مکه به مد)ص(   امبریپ
را   شیثمود، دامن قر  ایقوم عاد    ایقوم لوط    ایسان عذاب قوم نوح  به  ، ییهااسلام، عذاب  ۀشدشناخته  خی بر وفق تار

که رسول خود را از    یکه چرا سنت تغییرناپذیر خدا در هلاکت اقوام   دینمامی   پرسش رخ  نیرو، انینگرفته است. ازا 
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عذاب مشرکان مکه تخلف شده   ۀرواست که از وعد ، یاز نظر اخلاق ، ا ی محقق نگشت؟ آ ش یقر ۀ ردربا رانندیشهر م
 مشابه دارد؟ اتیآ ریسا ریبر تفس ی ریمبنا چه تأث نیا د، یجواز تخلف از وع رش یباشد؟ بر فرض پذ

 پژوهش   ۀنیشیپ
در این موضوع سامان نیافته   یمستقللی پژوهشی  و   اند، صورت پراکنده آوردهبهمطالبی  اسراء  سورۀ    76  ۀ ی آ  لی ذ  مفسران

اسراء  سورۀ    76  ۀی آ  ی ریحل چالش تفس  یبرا   د، ی در آن است که از باور به جواز تخلف از وع  قیتحقاین    ی. نوآوراست
  مدّ   ره یگناه کب  ینجات مسلمان دارا   ریعذاب آخرت و در تقربارۀ  در  شتریب  حلراه  نیآنکه ااستفاده شده است، حال

 نظر گذشتگان بوده است.   

 پیامبر کنندگان  عذاب اخراج ۀیواژگان در آ یعنام
است که    سته یاز ورود به بحث، با  شیشده و پ  انیاسراء بسورۀ    76  در آیۀاسلام    کنندگان پیامبراخراجعذاب    ۀوعد
 واضح گردد. هی واژگان دشوار آ یمعنا
و ناآرام کرد    قراری مرا ب  یفلان  یعنیاست؛    «ی»أزعجن   یفلان« به معنا  ی، »فزّنلغتاهل  به گفتۀ:  »اِستفزاز«  یمعنا

ص    ۱4۲۹)راغب،   معناهمچنین(.  3۹5ق،  به  »فزّ«  است؛    ی،  المکان«  و    یعنی»بارح  کرد  ترک  را  مکان  آن 
معنا  به  عل   ی»الاستفزاز«  است   ی»الحمل  )ا  یعنی   ، الترحّل«  مکان  ترک  به  ج    ۱4۲۰  عاشور، بنواداشتن  ،  ۱4ق، 

»اِستفزاز« تحریک کردن، برانگیختن و  یآن است که معنا دی ؤفعل م  نیا یقرآن یکاربردها  گرید ۀملاحظ (.۱4۱ ص
رْضِ سلب آرام و قرار است، چنان

َ
هُم منَ الأ ( فرعون اراده داشت ۱۰3...« )اسراء:    که بر وفق عبارت »فَأَرَادَ أَن یَسْتَفِزَّ

»استفزاز« بر به حرکت درآوردن و سلب سکون    ه، ی آ  نیوادارد. در ا  وچمصر به حرکت و ک  نیرا از سرزم  لیاسرائیکه بن
دارد که می  انیب  سیخدا خطاب به ابل  زین  ، (64...« )اسراء:    »وَاسْتَفْزِزْ مَنِ اسْتَطَعْتَ مِنْهُمْ بِصَوْتِكَ   در آیۀدلالت دارد.  

 ؛ابدیآورد که آن را سَبُک بیرا به حرکت درم  ی زیچ  یآدمخود به حرکت درآور.    ی با صدا   یهرکه را توانست  انیاز آدم
(.  3۲۹، ص ۱۲ق، ج  ۱4۱۹عادل، اند )ابنرو گاه »الاستفزاز« را به »الاستخفاف« )سبک انگاشتن( معنا کردهنیازا 

»استفزاز«    ۀگانسه  ی کاربردها  ی معادل برا   نیبهتر  ی»هُل دادن« در زبان فارس  انهیعام  ریرسد تعبمی  در مجموع، به نظر
 در قرآن است.
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اما ابن عامر، حمزه،    ، »خَلفَک« است  انی اسراء، قرائت جمهور قارسورۀ    76  در آیۀ:  »خِلافَک«  ای»خَلفَک«    یمعنا 
ادعا    تفسیراهلاز    یبرخ (.  476، ص  3ق، ج    ۱4۲۲عطیه،  اند )ابنو حفص از عاصم »خِلافَک« خوانده   یکسائ
ق،   ۱4۱5 ، یباشد )واحددلالت دارند که »بعدک« )بعد از تو(    کسانی  ییاند که »خلفک« و »خلافک« بر معناکرده

»بعدک« )بعد از تو(  یکه »خلفک« به معنا  ری تقر  نی بد  ؛انددو تفاوت نهاده  نیا  انیم  گر، ید  ی( و برخ ۱۲۰، ص  3ج  
فُونَ    در آیۀ (.  ۱63ق، ص    ۱4۲۹)بر خلاف تو( باشد )راغب،    «»مخالفة لک  یو »خلافک« به معنا »فَرِحَ الْمُخَلَّ

هِ  موضع،   نیتفاوت که در ا  نیاختلاف قرائت تکرار شده است، با ا  ن یا  زی( ن۸۱...« )توبه:    بِمَقْعَدِهِمْ خِلافَ رَسُولِ اللَّ
 ه ی آ  نی(. ا66، ص  3ج  ق،    ۱4۲۲عطیه،  اند )ابنعباس و ابوحیوة »خَلف« خوانده »خلاف« است و ابن  جیقرائت را 

 پس از رفتن او دلشاد شدند.  ایبرخلاف رسول خدا   شی کنندگان از نشستن خوکه تخلف دارد ی م انیب
   کنندگان پیامبراخراجحل چالش عذاب نشدن  یمفسران برا یراهکارها 

نشدن    یبرا  تفسیراهل  جیرا   راهکار چالش عذاب  پیامبراخراجحل  قتلگاه    یادعا  کنندگان  بدر  که جنگ  است  آن 
انکار    رینظ  ییحل چالش، از راهکارها  یبرا   ، گاه  ن، ی. علاوه بر اافتیدر آنجا تحقق    انیعذاب مک   ۀمشرکان بود و وعد

سه    نیسطور ا  ن ی. راقم ااندمدد جسته  نهی مد  نیبر زم  ای العرب  رةی و حمل »ارض« بر جز  انیاز جانب مک   اخراج پیامبر
 .  ردیپذیبر جنگ بدر را هم نم هیتک  جیراهکار را  کهچنان داند، ینم رش یپذ ۀستیرا شا رواجراهکار کم

 از جانب مشرکان  اخراج پیامبرانکار  .1
گذارد و   یرا باق  شیخدا بر آن بود که قر ۀ، از مجاهد نقل است که ارادکنندگان پیامبراخراج وعدۀ عذاببحث از  در

خارج   شی قر  ۀمکه به قهر و غلب  نیاز زم  امبریرو، خدا به رسول خود فرمان هجرت داد و پنینکند. ازا   کنشهی را ر  شانیا
آیۀ    را ی است، ز  یرفتنیمدعا ناپذ  نیاما ا  .(476، ص  3ق، ج    ۱4۲۲عطیه،  بلکه به فرمان خدا خارج شد )ابن  ، نشد

ن من قَریةٍ هِيَ أَشَدُّ قوّة من قَر» تِي أَخرَجَتكَ أَهلَکنَاهُم فَلَا نَاصِرَ لَهُم« )محمد:    تِكَ یوَکَأَیِّ   ی که به دوران مدن  ، (۱3الَّ
تِي أَخرَجَتک« )قر  تِكَ ی»قَر  ریتعلق دارد، از مکه با تعب را   امبریاخراج پ  سانبدینکرده است و    ادیتو که تو را راند(    ۀیالَّ

  یفراوان  یاز آن شهرها   شیکه رسول اسلام را به بیرون راند قدرتش ب  ی شهر   ه، ی آ  نی نسبت داده است. بر وفق ا  انیبه مک 
فَقَدْ نَصَرَهُ اللّهُ إِذْ    وهُ »إِلاَّ تَنصُرُ   در آیۀسان،    نی یاوری نبود. به هم  شان، یا  یکه خداوند آنان را هلاک کرد و برا   ستین

إِذْ   اثْنَیْنِ إِذْ هُمَا فِي الْغَارِ  ثَانِيَ  ذِینَ کَفَرُواْ  مَعَنَاأَخْرَجَهُ الَّ تَحْزَنْ إِنَّ اللّهَ  خطاب به    ، (4۰...« )توبه:    یَقُولُ لِصَاحِبِهِ لَا 
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را اخراج   یگاه که کافران و آن ؛کرده است ییار شیشده است که اگر پیامبر را یاری نکنید، خدا او را از پ انیب مؤمنان
از   زیموضع ن  نیدر ا  سانبدینگفت: غم مخور، خدا با ماست.  از دو تن در غار بود و به همراه خود    یک ی کردند و او  

 شده است.  ادی کنندگان پیامبراخراجعنوان مشرک به انیمک 

 نه یحمل »ارض« بر مد . 2
رْضِ   گاه

َ
الأ مِنَ  ونَكَ  لَیَسْتَفِزُّ کَادُوا  إِنْ  »وَ عبارت  در  »الارض«  از  مراد  که  است  شده  زم  ادعا  است   نهی مد  نی...« 

سبب نزول،    تیآمده است. در روا  زین هی قول در قالب سبب نزول آ نی(. ا۱5۲، ص ۱ق، ج  ۱4۲5بن سلام،  )یحیی
  ن یاست و ا  اءیانب  نیگفتند که شام سرزم  یبرانند و به و  نهی را از مد  امبریاراده کردند که پ  انیهودیمدعا آن است که  

پ  .ستین  اءیانب  نیزم   نیزم » آن،    یدر  رْضِ آیۀ 
َ
الأ مِنَ  ونَكَ  لَیَسْتَفِزُّ کَادُوا  إِنْ  )طبر   وَ آمد  فرود  ،  ۱5ج    تا، یب  ،ی ...« 

آمدند و گفتند:    امبرینزد پ  انیهودی اند که  از عبدالرحمن بن غنم نقل کرده  تر، یلیتفص  یتیحکا  در(.  ۱53-۱5۲ صص
است. پس رسول خدا سخن آنان را   امبرانیپ  نیمحشر و زم  نیزم  شام   را ی ز  ؛به شام ملحق شو  ، یهست  امبریاگر تو پ

تبوک دست   جنگ  به  به قصد شام،  و  دانست  پدی ازیراست  تب  امبری. چون  آ  د، یرس  وک به  »وإن کادوا    اتی خداوند 
فرمان داد    امبرینازل کرد و به پ  ، ، بعد از ختم سوره ل یاسرائیبن  ۀ ...« را از سور  لیستفزونك من الأرض لیخرجوك منها

 (.  ۱۲5ص  تا،یب ، یوطیبازگردد )س نهی که به مد
 ی است. باورمندان به سبب نزول، برا   یاسراء مک   ۀ آنکه سورتعلق دارد، حال  نهی به دوران مد  ه ی فرض، آ  نیا  بر

ق،   ۱4۱۹  ،ی بودن سوره استثناء کرد )سخاو  یاز عموم مک  دیرا با   هی آ  نیاند که ابودن سوره، ادعا کرده  یحل چالش مک 
با ا۱۲6-۱۲5، صص  ۱ج   بر هم  نی(.  پ  یزمانحال، اصل    ی است و بدون شاهد  نیسوره مع  کی  اتی آ  ی وستگیو 

باطل و   یتیشده را روا ادیق( سبب نزول  ۱4۲۰عاشور )سوره عدول کرد. ابن اتی آ یزمانتوان از اصل همیمعتبر، نم
موضع، به    نی»الارض« در ا  ،یو   به گفتۀ  .(۱43، ص  ۱4داند )ج  می  بیغر  ی ریآن را تفس  ۀیشده بر پاارائه  ریتفس
مراد از »ارض« را    زیق( ن  ۱4۲۹)  ی (. زمخشر ۱4۱، ص  ۱4تو( است که مکه است )ج    نی)سرزم  ارضک«»  یمعنا

 یدر پ  شیحل چالش عذاب نشدن قر  ی رسد تلاش برا می  به نظر   .(5۰4، ص  ۲کرده است )ج    یمکه معرف   نیزم
 ثر بوده است. ؤم هی آ یبرا یشدن سبب نزول مدن  شنهادیدر پ نهی هجرت رسول به مد
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 العرب رةیحمل »ارض« بر جز . 3
  تا،یب  ، یالعرب است )ماوردرةی از جز  امبریاخراج پ  ه ی ادعا شده است که مراد آ  ،اسراء، گاهسورۀ    76  ۀی آ  ریتفس  در
فرض، شرط    نیبر ا  را ی ز  ؛کندیجلوه م  شیقول حل چالش عذاب ناشدن قر  نیا  شیدا ی(. خاستگاه پ۲6۱، ص  3 ج

نشدند که به   یرو دچار عذاب آسمانازآن   شیو قر  ستبوده ا  جزیرةالعرب از    امبریتحقق عذاب نابودکننده اخراج پ
 را راندند.  امبریبلکه تنها از مکه پ ، دست نزدند یکار نیچن

ا  به رْضِ   نیباور 
َ
الأ مِنَ  ونَكَ  لَیَسْتَفِزُّ کَادُوا  إِنْ  »وَ عبارت  در  »ارض«  حمل  جز  قلم،  بر  العرب،  رةی ...« 

  خ ی و بر وفق تار دهدیمحل سکونتش خبر م نیاز سرزم امبریاخراج پ ی از قصد مشرکان برا  هی آ را ی است، ز یرفتنیناپذ
ذِینَ أُخْرِجُوا مِنْ دِیَارِهِمْ    یاتی . در آجزیرةالعرب از مطلق    هاز مکه بودند ن  امبریاسلام، مشرکان درصدد راندن پ  چون »الَّ
هُ  نَا اللَّ ،  اندگشته  یمعرف   شیشدگان قراخراج  نهی مهاجران از مکه به مد  زی( ن4۰...« )حج:    بِغَیْرِ حَقٍّ إِلَاّ أَنْ یَقُولُوا رَبُّ

 خود رانده شدند.   یها از خانه ناحقبهبود و  یکتاپرستی  شانیکه گناه ا  یشدگاناخراج

 تحقق عذاب مشرکان در جنگ بدر   یادعا. 4
اند که اندک زمان درنگ مشرکان پس از  نقل کرده  لًا«، یخلفک إلّا قل  لبثونیدر شرح عبارت »و إذًا لا  ، عباس ابن   از
سان، از ضحاک نقل است که خدا مشرکان   نی (. به هم۱53، ص  ۱5ج    تا، یب  ، ی تا روز بدر بوده است )طبر  امبر، یپ

،  ۱5ج    تا، یب  ، ی)طبر  استتا بدر    امبریپس از اخراج پ  انرا در روز بدر به عذاب گرفتار کرد و اندک زمان درنگ آن
کنندگان اخراج  ینابود  یشده براداده که زمان اندک وعده  دارد یم  انیق( ب  ۱4۱۸)  یضاویراستا، ب  نی(. در ا۱54ص  

،  3  )ج  ندشده بود در بدر نابود شد  ی سپر   امبریسال از هجرت پ  کیکه    یهنگام  شانیا  را ی است، ز  افتهیتحقق    پیامبر
 (.۲63ص 

کردن فرشتگان به مسلمانان در جنگ بدر در برشمردن بدر   یاریحدس زد که خبر دادن قرآن از    توانی م
تحقق  به مصداق  م  یهاوعدهعنوان  خدا  وفق  ؤعذاب  بر  است.  بوده  »ثر  ة  آیۀ  أَذِلَّ وَأَنتُم  بِبَدرٍ  اللّهُ  نَصَرَکُمُ  ...«   وَلَقَد 

»إذ تَقُولُ لِلمُؤمِنِینَ أَلَن یَکفِیکُم   ات ی در بدر یاری کرد. در ادامه، آ بودند( خدا مسلمانان را که ناتوان ۱۲3عمران: )آل
یَأْتُوکُم مِن فَورِهِ  قُوا وَ کُم بِثَلَاثَةِ آلَافٍ منَ المَلآئِکَةِ منزَلین بَلَی إِن تَصْبِرُوا وَتَتَّ کُم رَبُّ کُم بِخَمسَةِ  أَن یُمِدَّ م هَذَا یُمدِدکم رَبُّ

مِینَ« )آل  ئِکَةِ آلافٍ مِن الملا   ن یگفت: آیا ابه مؤمنان    امبر یدارد که در آن مقطع، پمی  انی( ب۱۲5-۱۲4عمران:  مُسَوِّ
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، اهل صبر و  مؤمنانعلاوه، اگر  به  د؟یفرودآمده شما را مجهز نما  ۀهزار فرشتنکند که خداوند با سه  تیشما را کفا
دار یاری خواهد کرد. با  نشان ۀهزار فرشترا با پنج مانیاهل ا خدا بتازند،  مؤمنانباشند و کافران با خروش بر  ییپارسا

فرشتگان   یاریکه    دیافزا ی( م۱۲6عمران:  ...« )آل  همه، عبارت »وَمَا جَعَلَهُ اللّهُ إِلاَّ بُشْرَی لَکُمْ وَلِتَطْمَئِنَّ قُلُوبُکُم بِهِ   نیا
 بوده است.   مانی اهل ا ی هااستحکام دل یدر جنگ بدر تنها از باب بشارت دادن و برا 

کُم بِأَلْفٍ من المَلآئِکَةِ مُرْدِفِینَ« )انفال:  در آیۀ ي مُمِدُّ کُمْ فَاسْتَجَابَ لَکُمْ أَنِّ سخن از   زی( ن۹»إِذ تَسْتَغِیثُونَ رَبَّ
را اجابت نمود و اظهار داشت   شان یطلبیدید و او ا یاری خود عاجزانه  یآن است که در جنگ بدر، مسلمانان از خدا 

عبارت »وَمَا جَعَلَهُ    زیجا ننیعمران، در اآل   ۀ سان سورفرشته پیاپی یاری خواهم کرد. در ادامه، به  زارکه من شما را با ه
  ی هابشارت و اطمینان دل  یفرشتگان تنها برا   ی اریکه    دارد یم  انی( ب۱۰...« )انفال:    قُلُوبُکُمْ اللّهُ إِلاَّ بُشْرَی وَلِتَطْمَئِنَّ بِهِ  

 بوده است.  مؤمنان
روز بدر قتال    در  اما   ، قتال نکردند   بریخ  ای روز احزاب  در  فرشتگان    ، ق(  ۱4۲4)  مانیمقاتل بن سل  به گفتۀ

هِ عَلَیْکُمْ إِذْ    ۀبر وفق آی  ، رای مدعا در خور نقد است، ز نی(. اما ا7، ص ۲کردند )ج  ذِینَ آمَنُوا اذْکُرُوا نِعْمَةَ اللَّ هَا الَّ »یَا أَیُّ
فَأَرْ  تَرَوْهَا  سَلْنَاجَاءتْکُمْ جُنُود   در جنگ احزاب به نفع    (، سپاهیانی نادیدنی۹...« )احزاب:    عَلَیْهِمْ رِیحًا وَجُنُودًا لم 

کرده امسلمانان عمل  م  هی آ   نیاند.  اظهار  به مسلمانان  نعمت  دارد یخطاب  کنید  که  یاد  را  بر خود  که  آن   ، خدا  گاه 
 فرستادیم.  یدنیناد یانیهبر شما درآمدند و ما بر آنان باد و سپا یانیسپاه

»لَقَدْ نَصَرَکُمُ اللّهُ فِي    در آیۀخدا خبر داده است.    انی جنگ حنین هم از فرود آمدن سپاه  ادکردیدر    قرآن
یَوْمَ حُنَیْنٍ  شده است و    ادی ن یخدا به مسلمانان در مواضع فراوان و در روز حن ی اری( از ۲5...« )توبه:  مَوَاطِنَ کَثِیرَةٍ وَ

ذِینَ کَفَرُوا«  نُودًاعبارت »وَأَنزَلَ جُ  اق،یس نیدر ا بَ الَّ که در آن روز، خداوند   دارد ی( اظهار م٢٦توبه: )لم تَرَوْهَا وَعذَّ
سخن    یدنی ناد  یانیاز سپاه  زین  نهی از مکه به مد  امبر یهجرت پ  یفرود آورد و کافران را عذاب فرمود. در ماجرا   یانیسپاه

مْ    تَهُ فَأَنزَلَ اللّهُ سَکِینَ   رفته است. بر وفق عبارت »... دَهُ بِجُنُودٍ لَّ در آن هنگامه، خدا    ،(4۰...« )توبه:    تَرَوْهَا عَلَیْهِ وَأَیَّ
  یاری کرد.  یدنیفرود آورد و او را با سپاهیانی ناد امبریآرامش خود را بر پ

  ان یپرسش را به م  نیاز حضور فرشتگان در روز بدر طعنه زده است و ا  امبریوراق بر خبر دادن پ  یسیابوع
  ان یب  توانیطعن، م  نیدر مقام رد ا  .(۱۹۹ص    تا، یب  ، یدینهاده است که فرشتگان در روز اُحُد، کجا بودند؟ )ماتر
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و گاه اجابت    شودیکه دعا گاه اجابت مچنان  د، ی آینم  ودو گاه فر  دی آی خدا گاه فرود م  یاری،  مؤمنانداشت که نزد  
  ی هابلکه تنها با بشارت فرود آمدند تا دل  ، که در بدر، فرشتگان قتال نکردند  اندبر آن رفته  یعلاوه، برخ . بهشودینم

جمیک  وگرنه    ، ابدی  نانیاطم  مؤمنان م  عیفرشته،  هلاک  را  جبرچنان  کند، یمشرکان  نا  لیئکه  را  لوط  کرد    بودقوم 
فرشتگان تنها از باب بشارت باشد، اشکال تفاوت رقم فرشتگان در دو    یاری(. اگر  ۲۹۹، ص  ۲  ج  تا، یب  ، ی)ماورد 

 ۀو زمان  نهیخدا، با زم   وعدۀ عذابمصداق تحقق    عنوانبه  ، برشمردن بدر  ر، ی هر تقد  به .  شودیمرتفع م  ادشدهی  ۀ سور
قوم عاد، قوم    ب،یقوم نوح، قوم لوط، قوم شع  ،یقرآن در عهد مک   اتیندارد. بر وفق حکا  یاسراء همخوان  ۀنزول سور

روزمره بود  یاز حوادث عاد  رونیها بسنخ عذاب نینابود شدند. ا  یبا عذاب آسمان  یهمگجز آنها    و  انیثمود، فرعون 
 .  گرفتیشوندگان را دربرمو عموم عذاب
( مشرکان مکه  ۱3:  ...« )فصلت  »فَإِنْ أَعْرَضُوا فَقُلْ أَنذَرْتُکُمْ صَاعِقَةً مثْلَ صَاعِقَةِ عَادٍ وَثَمُودَ   یعبارت قرآن  در

ئَاتُ مَا   ...آیۀ ». شوندی داده م  میعاد و ثمود ب ۀصاعق رینظ یابه صاعقه امبر، یاز پ یگردانی رودر صورت  فَأَصَابَهُمْ سَیِّ
ئَاتُ مَا کَسَبُوا ذِینَ کَسَبُوا وَالَّ    ی به سزا   نیشیکه اقوام پ دهدی( از آن خبر م5۱...« )زمر:  ظَلَمُوا مِنْ هَؤُلَاء سَیُصِیبُهُمْ سَیِّ

 به آنان اصابت کند.   زین شهیپستم انیمک  نیا یهایو زود است که بد دندیخود رس ستیاعمال ناشا
فَإِذَا هُمْ خَامِدُونَ« )  گر، ید  یمثال  در وَاحِدَةً  إِلاَّ صَیْحَةً  از   تیحکا  اقی( در س۲۹:  سیعبارت »إِن کَانَتْ 

 ن ی. در اکندیم  یکننده معرف بانگ مرگبار خاموش   کیدرگذشته، سرانجام آنان را تنها    ۀشیکفرپ  یآباد  کیسرنوشت  
واحد   یتنها در انتظار بانگ  یکه مشرکان کنون   کندی م  ینیبشی( پ4۹:  س ی...« )  مَا یَنظُرُونَ إِلاَّ صَیْحَةً وَاحِدَةً آیۀ »راستا،  

ا لَهَا مِن فَوَاقٍ »وَمَا یَنظُرُ   در آیۀ سان،    نیهستند. به هم ( آمده است که سرنوشت ۱5)صاد:    «هَؤُلَاء إِلاَّ صَیْحَةً وَاحِدَةً مَّ
بِعُوا أَحْسَنَ مَا أُنزِلَ    در آیۀنباشد.    یمجال و فرصت  چیآن، ه  ربانگ عذاب است که در براب  ک یتنها    یمشرکان مک  »وَاتَّ

ن قَبْلِ أَن یَأْتِیَکُمُ العَذَابُ بَغْتَةً وَأَنتُمْ لَا تَشْعُرُونَ« )زمر:   کُم مِّ بِّ ن رَّ   ۀ مشرکان زمان  یبرا   یناگهان  یاز عذاب  زی( ن55إِلَیْکُم مِّ
به شما    خبرانهیکه پیش از آنکه عذاب به ناگاه و ب  دارد یم  انیمشرکان ب  بهعبارت خطاب    نینزول سخن رفته است. ا

 خداوند است.   ۀشدکه نیکوترین نازل دی رسد، تابع قرآن شو
با قوم شعیب    انیمک ۀ  سینزول با مشرکان گذشته را در مقا  ۀاز تشابه سرنوشت مشرکان زمان  گرید  یانمونه

ادِقِینَ« )شعراء: دید توانی م مَاءِ إِن کُنتَ مِنَ الصَّ از او   قوم شعیب ،(۱۸7. بر وفق عبارت »فَأَسْقِطْ عَلَیْنَا کِسَفًا منَ السَّ
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  را ی ز ، از آسمان است یشده فرود آمدن و ساقط شدن قطعات. عذاب درخواستکردندی درخواست عذاب م تمسخربه
بُوهُ فَأَخَذَهُمْ عَذَابُ    ، ماجرا   ۀدانستند. با توجه به اداممی قدما آسمان را در خور فروافتادن و سقوط که در عبارات »فَکَذَّ

ةِ  لَّ . در  رد یگیافکن آن قوم را در برم هیسا  یدر روز  یاست، عذاب الاه  درآمده  ری ( به تصو۱۸۹)شعراء:    ... «  یَوْمِ الظُّ
رْضَ    دی همانند تهد  یراستا، قرآن کافران معاصر خود را به عبرت   نیا

َ
کرده است. بر وفق عبارت »إِن نشَأْ نَخْسِفْ بِهِمُ الْأ

لَیََ  ذَلِكَ  فِي  إِنَّ  مَاءِ  السَّ منَ  کِسَفًا  عَلَیْهِمْ  نُسْقِطْ  منِ أَوْ  عَبْدٍ  لکُلِّ  زمین    ، ( ۹)سبأ:    یبٍ«ةً  در  را  آنان  بخواهد  اگر  خدا 
 آموزعبرت   یانشانه  یاکنندهبازگشت  ۀافکند. در این امر، برای هر بنداز آسمان را بر سرشان می  ییهابَرَد یا قطعهفرومی

بود. مشرکان    عیبقوم ش  یبرا   افتهیانجام بود، اما مشابه عبرت    افتهیوقت نزول قرآن تحقق ن  در  وعدۀ عذاب  نیاست. ا
  فروافکندن خود با رسول اسلام قرار داده بودند، از او    یدشمن  ز یرا دستاو  افتهی نامشابه اما انجام   یها که عبرت   ، یمک 

کسفاً«    نای. بر وفق عبارت »أو تسقط السّماء کما زعمتَ علکردندی از آسمان را بر سر خود درخواست م  ییهاقطعه
شرا   ، (۹۲)اسراء:   برشمردن  مقام  در  ا  یشنهادیپ  طیمشرکان  تو  به  که  داشتند  اظهار  اسلام  رسول  به   مانیخود، 

 .  یبر سر ما ساقط کن مگر آنکه قطعات آسمان را  ، می آورینم
تهد  خلاصه قر  یعهد مک   یدها ی آنکه ظاهر  به کفار   شانیکن شدن اشه ی و ر  یهلاکت آسمان  شینسبت 

ا در  سور  ن یاست.  در  وعد  ۀ راستا،  پیامبر اخراجزودهنگام    ینابود  ۀاسراء  نابود  کنندگان  به  زودهنگام    یاسلام 
 .  اندفتهواحد قرار گر یسنت لی دو ذ  نیشده است و ا ه یتشب نیشیان پکنندگان پیامبراخراج

صُ بِکُمْ    ...آیۀ »است اشکال شود که بر وفق   ممکن   أَن یُصِیبَکُمُ اللّهُ بِعَذَابٍ من عِندِهِ أَوْ بِأَیْدِینَا وَ نَحْنُ نَتَرَبَّ
سخن مسلمانان به کافران آن است   ه، ی آ  نیباشد. در ا  مؤمناندست  به  ایتواند از نزد خدا  می  عذاب  ، (5۲...« )توبه:  

  ، یاست )دان  یتوبه مدن  ۀ که یا از جانب او و یا به دست ما است. اما سور یعذاب  ،است   ماکه عذاب خدا در انتظار ش
  ۀ و یش  عنوانبه از جنگ و جهاد    ، یمطرح شده است. در قرآن مک   یدوگانه در عهد مدن  نی( و ا۱6۰ق، ص    ۱4۱4

فضا  ینابود است.  نرفته  سخن  مشرک گذشته  مک   یاقوام  تهد  یعهد  به  ینظام  دی از  انتظار  مسلمانان  و  است  دور 
در جنگ باشد.    شانیاز ا  یاکشته شدن پاره   ی اسلام از جانب خدا به معنا  کنندگان پیامبراخراج  ینابود  که  رودینم
 ی باق انیاز سران شرک چون ابوسف یبلکه برخ   ،اسلام نابود نشدند کنندگان پیامبراخراج ۀهم ،علاوه، در جنگ بدربه

نه آنکه مانند شکست در    ،اختصاص به کافران دارد   یمک   یهادر گفتمان سوره   ینابود   ۀ وعد  ، نیمانده بودند. همچن
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  ی جستجو ش،یحل چالش عذاب نشدن قر یبرا ،سانبدینباشد.  پذیرتحققو کافران  مؤمنانجنگ، بر هر دو دسته 
 رجحان دارد.  گرید یراهکار

 وعدۀ عذاب دانستن تخلف از  ی: اخلاقیشنهاد یراهکار پ 
را بر خداوند روا انگاشت. با    دیتوان تخلف از وعمی  اسلام،   کنندگان پیامبراخراجماندن    یحل چالش زنده باق  یبرا 

قرآن،    اتی طرح است. در آقابل  نهیبحث در هر دو زم   نیو آخرت، ا  ایبه دن  یعقوبت الاه  یهاتوجه به شمول وعده
ارُ مَثْوَاکُمْ  ... آیۀ » شده است.  وطخداوند من ۀبه خواست و اراد  انیتداوم عقوبت جهنم ، گاه خَالِدِینَ فِیهَا إِلاَّ مَا  قَالَ النَّ

که جایگاه شما آتش است و در آن جاودانه خواهید    دارد یاظهار م  انی( خطاب به جهنم۱۲۸...« )انعام:    شَاء اللّهُ 
ا الَّ   اتی سان، بر وفق آ  نیکند. به هم  گرید  یابود، مگر آنکه خدا اراده  ارِ لَهُمْ فِیهَا زَفِیر  و شَهِیق    ذِینَ »فَأَمَّ شَقُواْ فَفِي النَّ

ال  لمَا یُرِیدُ« )هود:   كَ فَعَّ كَ إِنَّ رَبَّ رْضُ إِلاَّ مَا شَاء رَبُّ
َ
مَاوَاتُ وَالأ  در  بختانتیره   ، (۱۰7-۱۰6خَالِدِینَ فِیهَا مَا دَامَتِ السَّ

مگر آنکه    ، تندجا جاودانه هسنها و زمین، در آسان دوام آسمانو به  شنوند یو خروش م  و در آنجا، ناله  وندری آتش م
 افتهیدلالت دارد که جهنم به خواست خدا وجود    اتیآ  نیکند، که او هرچه خواهد انجام دهد. ا  گرید  یاخدا اراده

كَ« بدان معنا ن  زیاست و دوام آن ن از آتش خارج    یافراد  زوماً که ل  ستیبه خواست او است. استثناء »إِلاَّ مَا شَاء رَبُّ
دارد    تینپندارند که تداوم عقاب حتم  نیبلکه مراد آن است که مخاطبان دست خدا را بسته ندانند و چن  ، خواهند شد

 و از خواست خدا خارج است.  
رْضُ إِلاَّ مَا شَاء  آیۀ »برداشت    نیا  دی ؤم

َ
مَاوَاتُ وَالأ ةِ خَالِدِینَ فِیهَا مَا دَامَتِ السَّ ذِینَ سُعِدُواْ فَفِي الْجَنَّ ا الَّ وَأَمَّ

كَ عَطَاء غَیْرَ مَجْذُوذٍ« )هود:   ها  سان دوام آسمانو به  وندرینیکبختان به باغ بهشت م  ه، ی آ  نی( است. بر وفق ا۱۰۸رَبُّ
  سان بدیناست.    ینشدنقطع  شانیا  ۀیکند، گرچه عط  گرید  یامگر آنکه خدا اراده  ، زمین، در آنجا جاودانه هستند  و

كَ« به کار رفته است  زیدوام اهل بهشت ن ۀ دربار  . رد یپذیانقطاع نم شانیا ۀیبا آنکه عط ، استثناء »إِلاَّ مَا شَاء رَبُّ
  ی ااند. نقل است در مناظره اختلاف کرده  دیتخلف از وع  ییناروا   ای  ییدر روا   ، یعالمان اسلام  ر،ی هر تقد  به

دارندگان گناهان   دربارۀ گفت: قول تو  یرخ داد، ابوعمرو به و  دیابوعمرو بن علاء و عمرو بن عب انیکه در قرن دوم، م
  ثواب خود را به انجام  ۀکه وعدعقاب داده است و چنان  ۀثواب و وعد  ۀعمرو پاسخ داد که خدا وعد  ست؟یبزرگ چ

  ۀ در مقام رد، اظهار داشت که عرب رجوع از وعد  رساند. ابوعمرومی  عقاب خود را هم به انجام  ۀرساند، وعد می 
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ي وَ   تیب  نیا  ی. سپس وشمارد ی م   یعقاب را بزرگوار  ۀاما رجوع از وعد  ، داندی م  دهیثواب را نکوه إِنِّ   إِنْ را خواند: »وَ
ۀ  اما وعد  ،دادم  کین  ۀوعد  ایشر    ۀمن گرچه او را وعد)ترجمه:  لَمُکْذِبُ إِیعَادِي وَمُنْجِزُ مَوْعِدِي«    /   أَوْعَدْتُهُ أَوْ وَعَدْتُهُ 

کرد که اگر   هینکته تک   نیسخن، عمرو بر ا  نیدر مقام رد ا  .(سازم می  را محقق  کین   ۀکنم و وعدمی  بیشر خود را تکذ
 ۱4۲۰  ، یرازفخررا بر خدا نهاد )  ینام  نیتوان چن  یشود، حال آنکه نممی   شتنی خو   ۀکنندبیباشد، خدا تکذ  نیچن

 (.  ۱5۲-۱5۱، صص   7 ق، ج
وعد  ، ق(  ۱4۲۰)  ی فخرراز  ۀدیعق  به اگر  که  است  آن  و    ۀپاسخ سخن عمرو  مقطوع  ثابت،  نحو  به  شر 

شر از جانب خدا مشروط به عدم عفو او   یهاوعدهۀ اما هم  د، ی آیکذب به سخن خدا لازم م  یابینامشروط باشد، راه
  رازیموضع فخر  دی ؤ(. م۱5۲، ص  7)ج    ابدیکه کذب به کلام خدا راه    دی آیشر لازم نم  ۀرو، از ترک وعدنیاست. ازا 

یَغْفِرُ مَا دُونَ ذَلِكَ لِمَن یَشَاءُ آیۀ »آن است که بر وفق   خدا شرک به خود    ،(4۸...« )نساء:   انَّ اللّهَ لَا یَغْفِرُ أَن یُشْرَكَ بِهِ وَ
از   لفتخ  ییناروا  ای  یینزاع روا   نی. طرف دیبخشایهرکس که خواهد م  یاز آن را برا   ترنییاما گناهان پا  ، دیبخشایرا نم

آن را خلاف صدق و    را ی ز  داند، یرا روا نم  دیتخلف از وع   یک یهستند.    یاخلاق  ییخدا   ی در جستجو  ، هر دو   د، یوع
تنها آن را  نه را ی ز داند، یرا روا م دیتخلف از وع ی گریاما د ؛ است کویناصادق فاقد اخلاق ن یو خدا  انگارد یم یراست

همگام با ابوعمرو بر آن است که    ی فخرراز.  ندیبیم  یاخلاق  یبلکه عفو از عقاب را ارزش  ،انگارد ینم  یخلاف راست
  یبرا   یشر حق  ۀاما وعد  ،دهنده استوعده  ۀبر عهد   یحق  کین  ۀ وعد  رای باطل است، ز  کین  ۀشر به وعد   ۀوعد  اسیق

را    گرانیاما هرکس حق د  ، کرده است  یو بزرگوار  شیراستا، هرکس حق خود را ساقط کند، بخشا  نیاو است. در ا
 . (۱5۲، ص 7)ج  انجام داده است بناک یو ع دهینکوه  یساقط کند، کار

. شاهد  شمارد یلازم نم ریرا به نحو مطلق و استثناءناپذ  ییداشت که قرآن راستگو  ت یعنا  دیبا  ان، یم  نیا  در
آیۀ  بر وفق    وسف، ی  ۀاز جانب قرآن است. در قص   وسفیکارگزار حضرت    زیآمدروغ مصلحت  بی مدعا، تصو  نیا

کُمْ » إِنَّ تُهَا الْعِیرُ  أَیَّ ن   نَ مُؤَذِّ قَایَةَ فِي رَحْلِ أَخِیهِ ثُمَّ أَذَّ زَهُم بِجَهَازِهِمْ جَعَلَ السِّ ا جَهَّ چون    ، (7۰ لَسَارِقُونَ« )یوسف:  فَلَمَّ
کرد،    یبارها  وسفی مهیا  را  نوشبرادرانش  تن  دنیجام  برادر  بار  در  آن  یرا  نهاد.  جارچخود  ای    یگاه  که  زد  بانگ 

قَبْلَ وِعَاء أَخِیهِ ثُمَّ اسْتَخْرَجَهَا مِن وِعَاء    أَ قصه، بر وفق عبارت »فَبَدَ   ۀ. در ادامدیکاروانیان، شما سارق هست بِأَوْعِیَتِهِمْ 
را از    دنیرا جستجو نمود و سرانجام جام نوش  گریبرادران د  ینخست بارها  وسفیکارگزار    ، (76أَخِیهِ...« )یوسف:  
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برادران جدا کند  گریرا از د یتننقشه توانست برادر  نیا یو اجرا  یبا طراح وسفی  سانبدینآورد.  رونیب یبار برادر تن
اما قرآن آن را   ، خلاف واقع است  وسفیکارگزار    ینگه دارد. سارق خوانده شدن برادران از سو  شی و او را نزد خو

...«    اللّهُ   شَاءَ کَذَلِكَ کِدْنَا لِیُوسُفَ مَا کَانَ لِیَأْخُذَ أَخَاهُ فِي دِینِ الْمَلِكِ إِلاَّ أَن یَ   که در عبارت »...امضاء کرده است، چنان
توانست  یپادشاه نم  نیی. او بر وفق آمینمود  رنگین  وسفی  یبرا   نیچننیشده است که ا  انی( از زبان خدا ب76)یوسف:  

 .خواستی م نیمگر آنکه خدا چن رد، یبرادر خود را برگ
اشکال    ن یبا ا  دیروا دانستن تخلف از وع  ق یاسلام از طر  کنندگان پیامبراخراجچالش عذاب نشدن    رفع

شده    یخدا معرف   ریرناپذییان سنت تغکنندگان پیامبراخراجزودهنگام    یسوره اسراء، نابود  77  در آیۀمواجه است که  
یَسْتَعْجِلُونَكَ    در آیۀنمونه،    یاست. برا   دهش  دیخدا تأک   یهاوعده  ی ریناپذبر تخلف  زیقرآن ن  گرید  اتی است. در آ »وَ

وَعْدَهُ« )حج:   هُ  شده است که از تو با شتاب درخواست عذاب    انی ب  امبری( خطاب به پ47بِالْعَذَابِ وَلَن یُخْلِفَ اللَّ
هَ مُخْ آیۀ »سان، بر وفق  نیکند. به هماش تخلف نمیدارند و خدا از وعده  هَ عَزِیز   لِفَ فَلا تَحْسَبَنَّ اللَّ وَعْدِهِ رُسُلَهُ إِنَّ اللَّ

کند، بلکه او  تخلف می به پیامبرانش شی های خوپنداشت که خداوند از وعده نی چن دینبا ، (47: میذُو انتِقامٍ« )ابراه
 گیرنده است. عزتمند و انتقام 

 ی به قوت خود باق  لیدل نیروا  بودن آن در فرهنگ عرب باشد، ا دیجواز تخلف از وع لیهمه، اگر دل نیا با
را در نظر    یالهیقب  سییمثال، ر  ی است. برا   ریرناپذییتغ  او   ۀکرده باشد که وعد  دیعقاب تأک   ۀدهنداگر وعده  یاست، حت

بودن عقوبت خود خبر داده    ریناپذکرده است و از تخلف  تبه عقوبت سخ  دی دشمن را تهد  ۀلیاز قب  یکه افراد  دیریگ
  شیو بخشا  یرا مصداق بزرگوار  یو آنان را عفو کند، بازهم عمل و  ابدیبر خصم دست    لهیقب  سییر  نیاست. حال اگر ا

 .   کنندیملامت نم شی خو یدهای انگارند و او را به سبب نقض تهدمی 
برا  استشهاد شعر عرب  به  وع  یابوعمرو  از  تخلف  انگاشتن  فرهنگ    دیروا  از  جستن  مدد  بارز  مصداق 

بر وفق فرهنگ  را،    یانسان اخلاق  دیبا  ، یاخلاق  یفهم خدا   یبرا   ، سانبدینقرآن است.    ی فهم خدا   ی مخاطبان قرآن برا 
خدا و صفات خدا    ۀ که دربار  ت(، »انسان، به هر صور۱3۸4)  ی مجتهد شبستر   ریشناخت. به تعب  ، مخاطبان قرآن

 یانسان  میهم جز با مفاه  تیّ و ربوب   تیّ الوه  ی. معنادی نخواهد توانست سخن بگو  یانسان  میجز با مفاه  د، ی سخن بگو
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 ی تنها با فهم انسان اخلاق  انیآدم  سانبدین(.  ۸6-۸5نخواهد شد« )صص    دهیفهم  میمستقریغ  ای  میمستقصورت  به
 .  ندیرا تصور نما یاخلاق یتوانند خدا می است که

اخلاق    چیتنگاتنگ دارد. از قتاده نقل است که ه  ینزول قرآن ارتباط  یخی قرآن با بستر تار  یاخلاق  نظام 
که خدا به آن امر کرد و  نیشمارند، جز ا  کیبه آن عمل کنند و آن را بزرگ دارند و ن  تینبود که اهل جاهل  یا  دهی پسند

ق،   ۱4۱5 ، یکرد )واحد  یمگر آنکه خدا از آن نه  رند، خود آن را زشت شما  انیم  شان ینبود که ا  یاخلاق ناپسند  چیه
  ی را مشاهده کرد. برا  یشااسلامیدوران پ  یهایک ی ن  یامضا  یاسلام  اتیدر روا   توانیراستا، م  نی(. در ا٧٩، ص  3ج  

شب در مسجدالحرام    کینذر کردم که    تیمثال، نقل است که عمر بن خطاب به رسول خدا گفت: من در جاهل
ق،   ۱4۲۲  ، ی شب معتکف شو )بخار  کیفرمود: به نذر خود وفا کن و    امبری[ پست؟یچ  فیتکل  حالمعتکف گردم، ]

 (.  ۱4۲، ص ۸ج 
 عذاب    یهاوعده ر یسا ری بر تفس دیدانستن تخلف از وع  یاخلاق ریتأث

  ،اسراء نداردسورۀ    76  ۀی آ   ریدر جنگ بدر اختصاص به تفس  یعذاب دوران مک   ی هاتحقق وعده  ی مفسران ادعا  نزد 
ا ذ  ییالگوصورت  بهمدعا    نیبلکه  مک   ریکث  یاتی آ  لی تکرارشونده  قرآن  گو  یاز  است.  شده   نیچن  یبرخ   ای تکرار 

باشد و در جهت    افته ی  تینیکافران ع  نوشتدر سر  دیبا  یقرآن در دوران مک   یدهای تهد  عیوس  ۀاند که گسترانگاشته
  یریدر کث  ات ی آ  اق یس  رای ز  کند، یدر خور نقد جلوه م  کردی رو  ن ی. ااندافتهیبهتر از کشتار بدر ن  ی انهی مصداق، گز  نییتع

  ی آسمان  ی بلکه غرض هشدار به عذاب  ، نبرد نبوده است  ۀقتل در صحن  دهای تهد  نیاز مواضع گواه است که مراد از ا
  لی بد  یراهکار  دیدانستن تخلف از وع  زی. جااست  و دیگر اقوام پیشین  بیعذاب قوم نوح، قوم لوط، قوم شع  سانبه
نمونه    زدهیکند. در ادامه، س  ینیآفرقرآن نقش  ریاز تفس  ییگشادر گره   یگستردگتواند بهمی  است که   کرد یرو   نیا  یبرا 

آ  می داریرا عرضه م تهد  انیقرآن، مک   یمک   اتی که در  ا  اندگشته  ببه عذا  دی مشرک  پاره  ا  یو    ن یاز مفسران تحقق 
 .اندداده  قیرا بر قتل در جنگ بدر تطب دهای تهد

آ  .۱ مُقْتَدِ   اتی در  عَلَیْهِمْ  ا  فَإِنَّ وَعَدْنَاهُمْ  ذِي  الَّ كَ  نُرِیَنَّ أَوْ  مُنْتَقِمُونَ  مِنْهُمْ  ا  فَإِنَّ بِكَ  نَذْهَبَنَّ  ا  رُونَ« »فَإِمَّ
  م، یبری م  ایتو را از دن  ای  ست؛یکه داستان از دو حال خارج ن  شودیاز زبان خدا به رسول اعلام م  ، (4۲-4۱ )زخرف:

به   میوعده داد  شانیچه را به انآ  ای و    ، میهست  شانیاز ا  رندهیگاست و ما انتقام   ین صورت انتقام از مشرکان باقیکه در ا
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از عذاب    شانیآن است که آنچه را به ا  ات ی مراد آ  ، ق(   ۱4۲4مقاتل )  ۀدی. به عقمی که ما بر آنان قدرت دار  م یانینمای تو م
و پس از تو، با قتل در روز بدر از کافران   میرانی میآنکه تو را م ای میدهی م شانتو به تو ن اتیدر ح میادر بدر وعده داده 

 وعدۀ عذابشدن  دهیموضع، روز بدر را روز د نیدر ا زیق( ن ۱4۱5) ی(. واحد۱۹۱، ص 3)ج  میریگیمکه انتقام م
آن هستند که انتقام از   بر اتی آ نیا  ریدر تفس تی ادعا شده است که اکثر نی(. همچن74، ص  4)ج شمارد یمشرکان م

 .(۱6۲، ص 4ق، ج  ۱4۲۰ ، ی است )بغو افته یمشرکان مکه در روز بدر تحقق 
ذِي فِیهِ یُصْعَقُونَ یَوْمَ لا یُغْنِي عَنْهُمْ کَیْدُهُمْ شَیْئًا وَلا هُمْ یُنْصَرُونَ« »فَذَرْهُمْ  اتی در آ. ۲ ی یُلاقُوا یَوْمَهُمُ الَّ حَتَّ

  هوشیروز خود نائل شوند که در آن، ب  داریکه مشرکان را واگذارد تا به د   شودیم   هیتوص   امبریبه پ  ، (46-45)طور:  
 امتیروز ق  ن یکه مراد از ا  داستی آنان هیچ به کارشان نیاید. هو  ییجونشوند و چاره   یاریکه مشرکان    وزیر  ،گردند

ذِینَ ظَلَمُوا عَذَابًا دُونَ ذَلِكَ  إِنَّ لِلَّ ستمکاران    ن، یکه علاوه بر ا دارد ی م انی( ب47...« )طور:   است. در ادامه، عبارت »وَ
ظلموا« )ستمکاران( کافران مکه و   نیمراد از »الذ  ه، ی آ  ن یدر ا  ، تفسیراهل  به گفتۀ.  ستا  شیدر پ   زین  ترن ییرا عذابی پا

  ،ی؛ واحد۲۸7، ص  3ق، ج    ۱4۲4است که قتل در بدر باشد )مقاتل،    ایدر دن  یمراد از »عَذَابًا دُونَ ذَلِكَ« عذاب
 . (۱۹۱، ص 4ق، ج  ۱4۱5

ی إِذَا أَخَذْنَا مُتْرَفِیهِم بِالْعَذَابِ إِذَا هُمْ یَجْأَرُونَ« )مؤمنون:  آیۀ ».  3 مندان ( خبر داده است که چون رفاه64حَتَّ
عذاب را گرفتار شدن به   نیق( مصداق ا  ۱4۲7آیند. زجاج )مشرک به عذاب خدا گرفتار گردند، ناگاه به زاری درمی

  ی(. واحد4۰۰، ص    ۲)ج  کندی م  ی( آن را قتل در بدر معرف ق  ۱4۲4)  اتل( و مق۱4، ص    4)ج  داندیم  ریشمش
ن ۱4۱5) م  یرهایآن را شمش  زیق(  ا لا  آیۀ »ادامه،    در(.  ۲۹4، ص  3)ج    انگارد ی روز بدر  مِنَّ کُمْ  إِنَّ الْیَوْمَ  تَجْأَرُوا  لا 

. دی نشو  یاریما    یکه از سو  دینکن  یکه امروز زار  دارد ی م  انیمندان مشرک ب( خطاب به رفاه65تُنْصَرُونَ« )مومنون:  
نزول    ی(. اگر مراد و۲۹4، ص  3شدگان بدر نازل شده است )ج  کشته ۀ دربار  هی آ  نیق( ادعا دارد که ا  ۱4۱5)  یواحد

(. اما اگر مدعا  ۱۹۱ق، ص    ۱4۱4  ، یاست )دان  یمنون مک ؤم  ۀ سور  را ی است، ز  یرفتنیپس از بدر باشد، آشکارا ناپذ  هی آ
است، پاسخ آن است که اصل    افتهیها تحقق  نازل شدند و در جنگ بدر، مفاد آن  یدر دوران مک   اتی آ  ن یآن باشد که ا

 است.     یعذاب آسمان یمک  انشده در دور دادهوعده یهادر عذاب
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ذِینَ کَفَرُوا إِیمَانُهُمْ   ات ی در آ.  4 یَقُولُونَ مَتَی هَذَا الْفَتْحُ إِنْ کُنْتُمْ صَادِقِینَ قُلْ یَوْمَ الْفَتْحِ لا یَنْفَعُ الَّ  وَلا هُمْ  »وَ
 یکِ   یو داور شیگویید، وقت گشاآن است که اگر راست می  مؤمنانپرسش مشرکان از    ، (۲۹-۲۸یُنْظَرُونَ« )سجده:  

ندارد.    یآنان نفع  یبرا   مانیو ا  ابندیکافران مهلت ن  ، یو داور  شیروز گشادر  آن است که    امبریپاسخ پ  د؟خواهد بو
  یکافران پس از مرگ برا   مانیرخ داد و ا  شیفتح و گشا  امبریپ  یاند که روز بدر برا عباس نقل کردهابناز    ه، ی آ  نیا  لی ذ
)واحد  ینفع  شانیا ج  ۱4۱5  ، ی نداشت  صص  3  ق،  ادامه،  455-456،  در   .)« هُم  آیۀ  إِنَّ وَانتَظِرْ  عَنْهُمْ  فَأَعْرِضْ 

نتَظِرُونَ« )سجده:   که از مشرکان روی برتاب و منتظر باش که آنان نیز در انتظار    دارد یم  انیب  امبری( خطاب به پ3۰مُّ
را   امبریانتظار پ  ه، ی آ  نیادر    ، اما  ؛داندیالبعث( م  وم یشدن )  ختهیق( »یَوْمَ الْفَتْحِ« را روز برانگ  ۱4۲4هستند. مقاتل )

که در بدر، خدا کافران را به   دیافزا یکرده و م  ی و مصداق عذاب را قتل در بدر معرف   انگارد یعذاب مشرکان م  یبرا 
 .(3۱، ص   3ضربت زدند )ج شانیو پشت ا  یقتل رساند و فرشتگان بر رو

اعَةُ بَغْتَةً أَوْ یَأْتِیَهُمْ عَذَابُ یَوْ   اتی در آ.  5 ی تَأْتِیَهُمُ السَّ نْهُ حَتَّ ذِینَ کَفَرُوا فِي مِرْیَةٍ مِّ مٍ عَقِیمٍ الْمُلْكُ  »وَلَا یَزَالُ الَّ
هِ یَحْکُمُ بَیْنَهُمْ ...« )حج:  لَّ عذاب   یهاا تحقق وعدهیقرآن  ۀ شده است که کافران همواره دربار انیب ، (56-55یَوْمَئِذٍ لِّ

ی خدا . در آن روز پادشاهی از آن  دی بر آنان آ  میآن در تردید هستند تا قیامت ناگاه به آنان رسد یا عذاب روزی عق
 امتیگرچه »یَوْمَئِذٍ« را روز ق  اتیآ  نیق( در شرح ا  ۱4۲5بن سلام )  یحییکند.  که میان آنان داوری می  یکتاست

بلکه    ، ندارد   ییآن است که آن روز فردا  میروز عق  یکه معنا  دیافزا یکرده و م  یرا روز بدر معرف   »یَوْمٍ عَقِیمٍ«  ، داندی م
  کند یاز رأفت و رحمت معنا م  یروز عار  بهق( »یَوْمٍ عَقِیمٍ« را    ۱4۲4(. مقاتل )3۸5، ص  ۱)ج    شوندیدر آن هلاک م

و »یَوْمٍ عَقِیمٍ« را    امتی»الساعة« را ق  زیق( ن  ۱4۲۲)  ی(. ثعلب3۸7، ص  ۲)ج    دهدیم  قیو آن را بر قتل در بدر تطب
 د انتساب دار  زین  یعباس، قتاده، مجاهد و سد»یَوْمٍ عَقِیمٍ« بر روز بدر به ابن   قی(. تطب3۱، ص  7)ج    داندی روز بدر م

سان باد  به ست، ین یو برکت ریکافران خ یرو گفته شده است که در آن روز برا ازآن  م یو از ضحاک نقل است که روز عق
 (. ۲77، ص 3ق، ج  ۱4۱5 ، یآورد )واحد یو برکت نم ریکه خ میعق

ا الْعَذَابَ وَ آیۀ »بر وفق  .  6 إِمَّ رَأَوْا مَا یُوعَدُونَ  إِذَا  ی  ا حَتَّ حْمَنُ مَدًّ لَهُ الرَّ فَلْیَمْدُدْ  لَالَةِ  ا قُلْ مَن کَانَ فِي الضَّ إِمَّ
کَانًا وَأَضْعَفُ جُندًا« )مر اعَةَ فَسَیَعْلَمُونَ مَنْ هُوَ شَرٌّ مَّ به مشرکان آن است که خدای رحمان   امبریسخن پ ،(75: میالسَّ

است. در آن   امتیق  دنییا فرارس  ایعذاب دن  ۀ و آن وعد  نندیعقاب را بب  ۀگاه که وعدتا آن  بخشدیگمراهان را دوام م
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ا    ۱4۱5)  یواحدتر است.  کس ناتوان چه  انی کس بدتر و لشکرچه  یکه جا  فهمندیهنگام، گمراهان م ق( در شرح »إِمَّ
)ج   است  دانسته  آتش  به  دخول  و  قیامت  را  »الساعة«  و  اسارت  و  قتل  را  »العذاب«  اعَةَ«،  السَّ ا  إِمَّ وَ ،  3الْعَذَابَ 

، ۲است که قتل در بدر باشد )ج  یویو »العذاب« عذاب دن امتی»الساعة« ق ، ق(  ۱4۲4مقاتل ) به گفتۀ(. ۱۹3 ص
ا  ز ی( ن۱3۸۱)  ی(. سورآباد3۲۰ص   در  را عذاب  از مصاد  نی»العذاب«  را  دانسته است و عذاب بدر  آن   قیجهان 

 (. ۱4۹3، ص ۲)ج  شمارد ی م
ةٍ مَعْدُودَةٍ لَیَقُولُنَّ مَا یَحْبِسُهُ أَلا یَوْمَ یَأْتِیهِمْ لَیْسَ   در آیۀ.  7 رْنَا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إِلَی أُمَّ ...«   مَصْرُوفًا عَنْهُمْ   »وَلَئِنْ أَخَّ

عذاب   ۀارند: بازد ندی خیر افکنیم، گوأمعدود به ت  ی( از زبان خداوند آمده است که اگر عذاب مشرکان را تا مدت۸)هود:  
گاه باش  ست؟یچ را    هی آ  نیق( عذاب در ا  ۱4۲4)  مقاتل  نخواهد بود.  شدنیدفع  دنیدر روز فرارس  که عذاب آنان   دیآ

و اصحاب او    امبریپ  ی رهایاز شمش  ه،ی در شرح آ  زیق( ن  ۱4۱5)  ی(. واحد۱۱۰، ص  ۲قتل در بدر انگاشته است )ج  
 (. 565، ص ۲سخن گفته است )ج 

هِ تَبْدِیلًا  »... در آیۀ . ۸ تِ اللَّ لِینَ فَلَن تَجِدَ لِسُنَّ وَّ
َ
تَ الْأ شده است   انیب ،(43...« )فاطر:  فَهَلْ یَنظُرُونَ إِلاَّ سُنَّ

 ن یبرند؟ ابر پیشینیان را انتظار می  افتهیجز سنت تحقق  یزیمگر چ  یخدا هرگز دگرگونی ندارد و مشرکان مک   که سنت
رْضِ فَیَنظُرُوا  آیۀ »که در ادامه،  اشاره دارد، چنان  نیشیمشرکان پ  یکننده برا ودهناب  یهابه عذاب  هی آ

َ
أَوَلَمْ یَسِیرُوا فِي الْأ

ةً ...« )فاطر:   ذِینَ مِن قَبْلِهِمْ وَکَانُوا أَشَدَّ مِنْهُمْ قُوَّ در زمین    یکه آیا مشرکان مک   دارد ی( اظهار م44کَیْفَ کَانَ عَاقِبَةُ الَّ
 تفسیراهلهمه،    نیداشتند. با ا  ی برتر  شانیخود بنگرند؟ همانان که در قدرت بر ا  انینیشیتا به سرنوشت پ  اندنکرده  ریس

لِینَ...« از فرود آمدن عذاب بدر بر مشرکان سخن گفته وَّ
َ
تَ الْأ ق،   ۱4۲4)مقاتل،   انددر شرح »...فَهَلْ یَنظُرُونَ إِلاَّ سُنَّ

 (. ۸۰، ص 3ج 
ا جَاءهُمْ فَسَوْفَ یَأْتِیهِمْ أَنبَاء مَا کَانُواْ بِهِ یَسْتَهْزِئُونَ« )انعام:  آیۀ »بر وفق  .  ۹ بُواْ بِالْحَقِّ لَمَّ   انیمک   ، (5فَقَدْ کَذَّ

  ر یتفس  دربر آنان خواهد آمد.    شیمشرک چون حق به نزدشان آمد، آن را ناحق انگاشتند و آنچه به سخره گرفتند خبرها 
اما در بدر،   ، کردندی عذاب بود که فرود آمدن آن را انکار م  گرفتندیاند که آنچه کافران مکه به سخره مآورده  هی آ  نیا

بُوا فَسَیَأْتِیهِمْ أَنبَاء مَا    در آیۀ  یقرآن  ۀ آموز  نی(. ا336، ص  ۱ق، ج    ۱4۲4فرود آمد )مقاتل،    شانیعذاب بر ا »فَقَدْ کَذَّ
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آن باز اظهار شده است که چون کافران مکه قرآن را دروغ    ری( تکرار شده است و در تفس6)شعراء:    سْتَهْزِئُون«کَانُوا بِهِ یَ 
 (.   446، ص ۲ق، ج  ۱4۲4وعده داد )مقاتل،  شانیانگاشتند، خداوند قتل در بدر را به ا

آیۀ.  ۱۰ ممّا    در  سَنَةٍ  کَأَلْفِ  كَ  رَبِّ عِندَ  یَوْمًا  إِنَّ  وَ وَعْدَهُ  هُ  اللَّ یُخْلِفَ  وَلَن  بِالْعَذَابِ  یَسْتَعْجِلُونَكَ   عدّون« ی»وَ
اش تخلف  شده است که از تو با شتاب درخواست عذاب دارند و خدا از وعده  انیب  امبریخطاب به پ  ، (47 )حج:

خ  کیاما    ، کندنمی نزد  ا  یدا روز  در شمارش  هزار سال  همانند  گفتۀاست.    شانی تو  وعد  ، تفسیر اهل  به  از  ۀ مراد 
ا  ریناپذتخلف در آن روز، مشرکان به قتل رس  افتهیتحقق  وعدۀ عذاب  هی آ  نیخدا در  )مقاتل،    دند یدر بدر است که 
 (.   3۸6، ص ۲ق، ج  ۱4۲4

۱۱  .« )فرقان:    ...آیۀ  لِزَامًا«  یَکُونُ  فَسَوْفَ  بْتُمْ  کَذَّ مک 77فَقَدْ  به  ب  انی( خطاب  شما  که    دارد یم  انیمشرک 
 ی آمده را عذاب در بدر معرف عذاب لازم   تفسیراهل.  دی زودی عذاب بر شما لازم آو به  دیرسالت خدا را دروغ انگاشت

ا  یو فرشتگان به رو  دندیاند که در آن، کافران به قتل رسکرده ،  3ق، ج    ۱4۲4ضربت زدند )مقاتل،    شانیو پشت 
 (.  444 ص

« )حجر:  آیۀ » بر وفق  .  ۱۲ عْلُوم  خدا هیچ شهری را هلاک نکرده    ، ( 4وَمَا أَهْلَکْنَا مِن قَرْیَةٍ إِلاَّ وَلَهَا کِتَاب  مَّ
معلوم    یدیسررس  زیاند که عذاب کافران مکه نآورده  هی آ  نیا  ریمعلوم بوده است. در تفس  یدیاست، مگر برای آن سررس

 (.   ۱۹۸، ص ۲ق، ج  ۱4۲4داشت که قتل در بدر بود )مقاتل، 
و مشرکان    شانیا  انیکه م  خواهدیاز خدا م  امبریپ  ، (۱۱۲:  اءی»قَالَ رَبِّ احْکُم بِالْحَقِّ ...« )انب  در آیۀ.  ۱3

از آن سخن رفته    هی آ  ن یاند که در اقتل در بدر را مصداق قضاوت خدا دانسته  تفسیراهلمکه بر وفق عدل قضاوت کند.  
 (.  373، ص  ۲ق، ج  ۱4۲4است )مقاتل، 

 ی بر قتلگاه بدر نقش  هیتک   ، یقرآن در عهد مک   یدهای تهد  یابی دهد که در مقام مصداقمی   فوق نشان  فهرست
  ن یاست. به کار بستن ا دیمواضع استفاده از جواز تخلف از وع نیا ۀ در هم قیتحق ن یکرده است. راهکار ا  فاءیمهم ا

 شود. یبر جنگ بدر خوددار یقرآن مک  بعذا یهاکه از حمل پرتکلف وعده شودیسبب م نی گزیراهکار جا
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 ی ر یگجهینت
، از چهار راهکار مدد سورۀ اسراء  76در آیۀ    اسلام   کنندگان پیامبراخراجحل چالش عذاب نشدن    یبرا   ، تفسیراهل

  ی و ادعا  جزیرةالعرب حمل »ارض« بر    نه، ی مد  ن یحمل »ارض« بر زم  ان، یاز جانب مک   اخراج پیامبر: انکار  اندجسته
اخراج نشدن رسول اسلام    یمدعاچهارگانه در خور نقد هستند.    یراهکارها  نیتحقق عذاب مشرکان در جنگ بدر. ا

قرآن  انیاز جانب مک  الذ  تِكَ یَ »قَر  یبا عبارات  اخرَجَه  أَخرَجَتک« و »اِذ  تِي   ر یتعاب  نیا  را ی شود، زمی   کَفَروا« رد   نَ یالَّ
پبه از اخراج  داده   امبریصراحت  بر زم   اند.توسط مشرکان خبر  ز  یرفتنیناپذ  نهی مد  نیحمل »ارض«   ۀ سور  را ی است، 

حمل »ارض« بر مطلق همچنین،    چند از آن را بدون شاهد معتبر استثناء نمود.  یاتی توان آیاست و نم  یاسراء مک 
تار  ، رای است، ز  ی رفتنیناپذ  جزیرةالعرب  پ  خ، ی بر وفق    ۀ دادن وعد  قیتطب  از مکه بودند.  امبریمشرکان خواهان راندن 

 ی مک  یهلاکت در فضا ۀدهندوعده ۀی آ را ی است، ز یرفتنیبر قتل در بدر ناپذ کنندگان پیامبراخراجهلاکت زودهنگام 
 یمک   یگشته است. در سوره ها  یمعرف   نیشیپ  یهاامت  انیخداوند در م  یوعده سنت جار  نیفرود آمده است و ا

 قتال.   قینه از طر، درآمده است ر ی به تصو یآسمان یهاق عذابیاز طر نیشیاقوام مشرک پ یقرآن، نابود
دانستن   یاسلام اخلاق  کنندگان پیامبراخراجحل چالش عذاب نشدن    یبرا   قیتحق  نیا  یشنهادیراهکار پ

بلکه نشان   ، ستیعقاب در خور ملامت نۀ بر وفق اخلاق عرب، رجوع از وعد را یز ؛بر خداوند است دیتخلف از وع
بزرگوار ا  سانبدیندارد.    یاز  مک   نکهیاز  آسمان   یمشرکان  عذاب  نم  ارگرفت  یبه  نتینشدند،  که    جهیتوان  گرفت 

دربار  یهاینیبش یپ است.  خی تار  یآت  ریس  ۀ قرآن  درآمده  کار  از    ی اگونهبه  تفسیراهلاز    یاپاره همچنین،    نادرست 
عذاب   یهااند و قتلگاه بدر را محل تحقق وعدهاز جنگ بدر سخن گفته  زین  یدوران مک   یدهای تهد  گرید  لی گسترده ذ

 شود.   زیآمتکلف کرد یرو نیا نی گزیجا تواندی م دی. روا دانستن تخلف از وعاندکرده یمعرف 
 تعارض منافع 

 گزارش نکرده است.   گونه تعارض منافعینویسنده هیچ
 منابع 

 . دار الکتب العلمیة. اللباب في علوم الكتابق(.  ۱4۱۹. )یعادل، عمر بن علابن
 .یالعرب خی التار ة. موسسری و التنو  ریالتحرق(.  ۱4۲۰محمدطاهر. ) عاشور، ابن
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محمد،   ی)عبدالسلام عبدالشاف  زی الكتاب العز ریتفس یف زیالمحرّر الوج ق(. ۱4۲۲عبدالحق بن غالب. )  ه، یعطابن
 محقق(. دار الکتب العلمیة. 

المختصر من امور رسول اللهّ  حی: الجامع المسند الصحی البخار حیصحق(.  ۱4۲۲. )ل یمحمد بن اسماع ، ی بخار
 )محمد زهیر بن ناصر الناصر، محقق(. دار طوق النجاة.  امهیو سننه و ا

محقق(. دار احیاء التراث    ، ی)عبدالرزاق المهد  القرآنتفسیر    یمعالم التنزیل فق(.    ۱4۲۰حسین بن مسعود. )  ، یبغو
 . یالعرب

)  ، ی بیضاو البیضاوق(.    ۱4۱۸ابوسعید عبدالله بن عمر.  التأویلیتفسیر  التنزیل و اسرار  انوار  التراث  :  دار احیاء   .
 . یالعرب

)ابومحمد بن عاشور، محقق(، دار احیاء    القرآن  ریعن تفس  انیالكشف والبق(.    ۱4۲۲احمد بن محمد. )  ، یثعلب
 . یالتراث العرب

)  ، یدان سعید.  بن  فق(.    ۱4۱4عثمان  آ  یالبیان  قدور  القرآن  یعدّ  المخطوطات    ی)غانم  مرکز  محقق(.  الحمد، 
 والتراث. 

 . ی. دار احیاء التراث العرببیالغ حی: مفاتریالكب ریالتفسق(.  ۱4۲۰محمد بن عمر. ) ، یرازفخر
 الصادق. ة. موسسالقرآن بیغر  یالمفردات فق(،  ۱4۲۹بن محمد. ) نیحس ، یاصفهان راغب

 . هیمصحح(. المکتبه العصر م، ی )عرفان بن سل  القرآن و اعرابه یمعانق(،  ۱4۲7. )ی السر  میابو اسحاق ابراه زجاج، 
 . ی. دار الکتاب العربلی الكشّاف عن حقائق غوامض التنزق(.  ۱4۲۹محمود بن عمر. ) ، ی زمخشر

)عبدالحق عبدالدایم سیف، محقق(. مؤسسة الکتب   جمال القراء وکمال الإقراءق(.    ۱4۱۹بن محمد. )  یعل  ، یسخاو
 الثقافیة.

)  قیعت  ،یسورآباد محمد.  مصحح(.    ،یرجانیس  یدیسع  اکبر ی)عل  ریرالتفاسی:تفسیسورآباد  ریتفس(.  ۱3۸۱بن 
 فرهنگ نشر نو. 

 مصحح(. دار الکتب العلمیة.  ، ی)احمد عبد الشاف أسباب النزول یلباب النقول ف(. تایجلال الدین. )ب ، یسیوط
 .یّ التراث العرب اءی. دار احالقرآن یآ ل ی عن تأو انی: جامع البی الطبر ریتفس(. تای. )بری محمد بن جر ، یطبر
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 . دار الجامعات المصریة. التوحید(. تایمحمد بن محمد. )ب ، یدیماتر
 . ة ی. دارالکتب العلمونی: النكت والعیالماورد  ریتفس(. تایبن محمد. )ب یعل  ، یماورد 

 . انتشارات طرح نو. نیاز د یدر قرائت انسان یتأملات (.۱3۸4محمد. ) ، یشبستر مجتهد
 . هیمحقق(. دارالکتب العلم د، ی)احمد فر مانیمقاتل بن سل ریتفس ق(. ۱4۲4. )مانیبن سل مقاتل
 . ةی. دار الکتب العلمدیالقرآن المج ریتفس  یف طیالوسق(. ۱4۱5بن احمد. ) یعل ، یواحد
 . یاسلام غاتی. انتشارات دفتر تبلتفسیر راهنما (. ۱37۹از محققان. ) یاکبر و جمع ، یرفسنجان یهاشم
 محقق(. دار الکتب العلمیة.  ، ی)هند شلب تفسیر یحیی بن سلام ق(. ۱4۲5بن سلام. ) یحیی
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